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fegtet^aetűsfibh, hogy a .kommcmtstarij habom e- « ra .. .ővitke.ő. t-örnyiiségek a 
áJía»t í rae£tr isa 'á^ötele^ mérvben-, uö : , 
gár tval szemben s ke*ébe vévén* min-'1 , V B l ! é ^ '?í ^ < ' * u ^ b , f ^ d a t r í á áfütotrák 
den •feftglTtrt a;do 

• 1 • 
; t | (társadalmi j(U(^pqyi>águt. D-» n<">u a t á r ada lmi 

megye iDépe reraéjlieb3'ef{ ujr* ;.Nj*éldát 
mutat a/, egész -országnak. Az unnepé-
lyen, diszf-lvonulás leez Horthy kor
mán yadt e/att,. k i : először tön el iVas-
várme»yét,:m« :gl4togatni. lllaiidő tvdlna, 

u •a.JüeB.:i i t i» ;»7 f " T ' j - - r ^ " " J ^ T , - - - : n aniesonyság. jeieutf«5jit« »*•> Ma,a nemzeti kon-' j 
kodik az, e j l á t a y a n p k r ó ^ . eíagsoitalrról. . ^ u d á c i . i a - i i e ^ ű iövö k.i.d se ií.hoay. I hogS,.a.;várraiegy!e. miodtai* Irüssngs ihi 1 
Azt ntondotUik nem i í ' a in izsnáró i van - a í etbagyot^'iob.' e," lebetűseljb i-rsaiiaium ; tegyen magáért. Alakuljon meg mindéit 
s z ó , nem sjsfHn ami tn 
s i rvvel , 'a l tár kényszerei 
d a l o m sebeinek ó c y ó s f i s a i a uueiv&ctsK-, • doijuuk a . i ianyö>. tápUlkozáBtól h}gyeiia«l«>} 
hanem a r r ó l , hogy ez.ekoek, % s8Sftreersi jiok.ak^onyza,- aaik 'meg meámsa t - i-'gek jelentőóétfM éSvha'aflassáeAt n u -
esetleneknek is joguk van a tiszt, s s é g e s ' töi , -tVktpt jutiathatok^ És ^ondoijuuk a | tatja,. hogy melyik hogyan vaézn 
élethez 8 MZ állam köteles *zekrő | gon-
doskodni,ifae»t>áÍI éreíte v»ló*manká; 
döntötte k i . Azt hirdették; hogy a jóté
konyság felesleges, mert célra ugy sem 
vezet, az igy összegyűlő segítség csak 
csepp a bajok tengerében. ^ 

Tudjuk, hogy mint minden szavak, 

/erongyolt, k^-tiez-'J k0-»3f|igálaii alkalmazót-

megingatható emberek megtévesztésére, 
amelyet a valósigban 'azonban aehol és 
sohasem váltottak be. Nemcsak hogy 
nem tudtik, de nem is akarták. t 

Géppé, dolgozó szerszámmá akar
ták leiJöly^szlent ' '^.Vembsrt, szívről, 
lélekről nem akartak tudni. Nem, mert 
nekik nem volt. Megtagadták, a jóté
konyság jogosultságát, mert ők azt nem 
ismerték, áz ő rabtó és pénzimádú éle
tükből áz h i ányzo t t Nekünk azonbsj) 
tudnunk' kell^ hogy szükség van jóté
konyságra. Tudnunk kell, hogy a sze
retet fillérei hatalmas ősszeggé gyűlhet
nek s fel lehet velük tölteni' a szehve-. 
dések mélységeií Tudnunk kel|,.,hQgy 
a barátsággal nyújtott, segitőkéz sokkal 
inkább kiemel a "bűnből, mint a»ál lam 
hivatalos csendőre, a szeretettel mondott 
vigasztalás és biztatás sokszor többet ér, 
mint a messziről odadobott pár pénz
darab. iT 

Tudnunk kell, bogy bár az állam
nak is meg kell tertnie a magja köte
lességét, de különösen most, 'amikor 
ugy nem Vépe^iteljesiteni amint,ke!lene, 

ftákra, akik az órsiág rtisajén.ijk, igazgatása-
uuk a piliérj i . £5 jnssnn •t.-zlinkbe, begj 

ma-- sz-Jlemi mouka is vár a 1 -,me.'s*'>. aon-
glolkórjí)". és erzö Urúcdali-mra. -_A hiányos 

az ünnepélyen a kormányzó előtt. Min
den tudakozódásra azonnal v á l a s z o l j 

ezr,v,i v . r i t í a :.zaiadnlnst nwsaze I Népgondozó Szövetség Szombatheü/ Vár
orosz fogságban.'F.-.-^etj v^iteni -teli. ás ez a ! megyeház. Caelldömiilkről különvonat 
kiagy feladat a < i: :d .-LJ, .:.>tékonysagrá háza), i indái. Akik. részt *karnaAve.rjoi,.jeia)t. 
i . . A t ^ t i , yt • « s . v u ; - t u r o * ; i f c e z a ^ i i e * ; * v é r c « i f á z á » v s ^ m i p ^ ^ ; ' 

;'• is h a z u g s á g volt. Szép frázis vOft id (műveltség, elmaradottság, a nép., jjihaDyagolt-
: .* — i k ' - I J Ú * • - • . . ^ . . K . ' i O _ .. M ; • . j . - k^,..* sága, a szellemi szegénység volt s » bka.hogy 

a bitang rabiu K m 13. a vérengző fenevad 
Samn^tiivej uralomra jutott é*,_a hatalmat 
annyi idaijt bituroiha'.bt. E^en ft szellemi .sje« 
jgénységep is csak a társadalmi inuuía segitbet. 
Azotán elénk tóiul ft jftyő kérdése. A kegyet-, 
len béke nemzéii ctówket akai ja Veg:> - meg-'.' 
t f t rni . . ,— D.- mi ^il ue4n engtdhetiftk,,. 
ha egészen e.pusztu.nt n-m akarunk^ A cél-: 
tudatos munkával mek kell alapozni a javőt,. 
étié-zségesebb.-í. e rős jbbj v ' .dze t tebbó Wli na- { 
vélni az .ifjúságot, ami megint csak a tar^a- | 
dalomra vár. ' . . ) A . . ,' ,,.>„< 
• Ezeknek a halabnas nemzetmentő c é 
loknak a szolgálatára alakul a Vasvármegye 
Népgondnzó' Szövetsége. Amint az ország 
mai újjászületésé Vasvármegyéből indult k i s 
mi,-' va-isfc . adiunk péídal az ország többi 
részeinek, hogy mit kelj, tenni, a társadain r . l 
munka megszervezesébeh is nekünk kell min- ! 
iával szolgálnunk és ~és a minta lesz a Vas-
várnjfgye Népgondozó Szövetsége, ba min
denki megteszi veié szemben kötelességéi. 

Nem uj egyesület a Vasvármegye Nép-
gondozú Szövetsége, hanem a múlttal bíró, 
különböző nemescélu egyesületeket akarjuk 
erőre, kapálni .azáltal, bogy igy vállvetve, 
egymást s*gitve,>kiegészitve végezhessék vállalt, 
kötelezettségeiket E s é s ű i t erővel akarjuk 
gyóiiyifani a társadalmi sebeket, kiégyenliiőleg 
hatni s társadalmi osztályok közt, segíteni 

' az ifjeság nevelését, a gyermekek testi és 

délután 3 - 5 óra köjtőtl. 

nagf feladat,,flagy kötebisség ?Wrul a ^ k i ' m e g " m e n t ó ^ . p ' e ? e , ^ e í f e í l M l i i l t t ^ 
társadalomra, a t á r s a d a l o m jó tékonysá* J teoi az igaz magyar, mdv.iiryget, m'egyalósi-
gára is. Mindnyájunknak van pár •filtere, I tani a krisztusi, tanokat. Azt akarjuk, hogy 
s m e l y t « l > e g . ' M f c i 1 ^ i ^ - - J B l B r ^ ^ 
szeretettel oda ád nagy..fcem«elií>-célok-. 
hoz, nagy,' bajok..prvosíáeáhoav nyújtott 
értékes segi tőkeaet .S nekünk van szi
vünk, mi meg tudjak'' érezni otálojr. 

itÓ_^ célok 
szolgálatára mitTdenvárpsban,'" mftidon köz
ségben népházak létesüljenek, . amelyekben 

JL^rkviiunivtYll -.Qű— 

ÍJ 'sut, 
itszeaő • 
rto«tOíis»'< Ai,*>'rt 
_ü,,;-"-»lí« *>qWP*f 

elhagyatottak is. 

A megszállott .vendvidékről 
A jagotzlávoklól mt-gszállott vend

vidék az elmúlt két hét alatt nagy meg
rázkódtatásokon ment keresztül. A do
log ugy kezdődött, hogy a jugoszlávok 
között az a hír terjedt el, hogy a 
magyarok július 28 ára általános táma
dást ter.eznek. K e n i tudni, honnan 
kaielkezett « s a kósza hir, de tény az, 
hegy az exponáltabb helyeken l evő ' 
hivatalnokok e l h a g y t á k helyiket és Ju
goszlávia belsejébe vonultak, más hiva
talnokok családjaikat küldték hátrább. 
De bogy e kósza hir mögött va lami ' 
más, komolyabb OK is lehetett, mutatja 
áz, hogy sgyanekkor nagy esapatössze- l 
vonások is történtek és a hadvezetőség 
i s jQk .mind jn t a Murán túlra küldött 
át s k'Mnr4h*«»ftólag hidakat is ve
retett. , , , . ; r ( r j ' - 1 5 

I M A venS IáJtosság izgaiotfan né 
a történteket és köziek is szétrebb 
az örömhír: /önnek a magyarok, 
sajnálatos eset, mely az egyik ma_. 
ür»»üieggoiidoialiaaságábói eredi, - még ' 
nftrálte az fegatotteé|pti „tfein csoda, 
4sM> hírek a vérmesebb fiatalságot lázba 
ejfiíUék. Tíibb helyen, például Batlyán- 1 

don a. I d é n y e k lövöldöztek a csendőr
ség., épüietetre, ainibVk azután szomorú 
következményei Voltak. Szigbru"vizsgái-

etthont találnak különböző egyesületek, jóléti 1 , . . 

fotezmények, de gondozásra lelnek a szegény 1 lafeindttl t meg é s sok ember a b ö r t ö n b e 
' le jnl t . A jugoszlávok ösásel 
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dást szimatolt* 

Az •gisz eseménysorozat logikus 
következménye annak a lahetetleo hely
zetnek, amelybe a vidéket a jugoszlávok 
ejtették. A jugoszlávok maguk is látják 
és tudják, bogy uralmuknak e Vidékén 
semmi alapja ninea. ő k magák is ész
reveszik, hogy a vend nép'oaprol-napra 
komolyabb leaz, mert ijesztő alakban 
kezd kibontakozni előtte a sötét .Jövő 
képe. A nagy lelkinyomáshoz, melyeta 
magyar éa vend nyes vek eltiltása, az 
idegen nyelv erőltetése, a szabadságjo
gok elkobzása, a kémek és besúgók 
rendszerének alkalmazása, azóval az 
önkénye* zsarnoki uralom élőidézett, 
hozzá járulna* azok az aggodalmak, 
melyeket a gazdasági bajok keltettek. 

Aszal, hogy e vidéket elszakították 
Magyarországtól, elzárták előle megél
hetései uek összes forrásait. Más évek
ben 8000 vend munkás ment Magyar
országra aratni, az idén legfeljebb há
romezernek sikerült átjutni a határon 
éa ezek előtt is ott állt a nehéz kérdés: 
á t fogja-e engedői Magyarország a szer
zett aratórészt ? É J ha nem engedi át , 
miből leaz a kenyér? Többen megpró
bálkoztak ugyan azzal, bogy elmentek 
Szlavóniába éa Krajnába arató munkát 
keresni, de valamennyinek eredmény 
nélkül viasza kellett jönnie. Nem kap
tak mankát, a megélhetési viszonyok 
ia tűrhetetlenek éa a munkabérek ia 
elfogadhatatlanok voltak. Veszve e vidék 
azzal, bogy el van szakítva Magyaror
szágtól, ei van zárva az égés- világtól, 
mert aemerre másfelé nincsenek közle
kedési e szköze i a igy terményeit nem 
tudja értékesíteni. Dos állatállományát, 
tojás és gyümölcstermését nem tudja 
értékesíteni. Csak a esempészkereska-
dés tud ezekből kisebb mennyiséget 
kivinni. 

Egy a határon átjutott vend ember 
azt mondja: Amit évek hosszú során 
á t Magyarországon szerezt ü n k, azt Ju
goszláviában as első esztendőben fel
emésztettük, a jövő esztendőben már 
nyomorogni fogunk. 

A szomorú az, bogy ez az ember 
egyáltalában nem túloz, szorgalmas és 
takarékos vend népünk « elszegénye
désnek aéz elébe. Ea> a f a felszabadí
tás, melyet a világ* uj Atreformálói a 
világnak ígértek. . 

r Eladó földek. 
% Czelldömölk nagyközség 
tutajdonát képező és a Mar-

' czali dűlőben fekvő 28 hold 

szántóföld 
részletekben aug. 39-én d. 

* JS órakör a helys 
nos árverésen a le_ 
rőknek örökáron eladatni fog. 
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Kedves cimborám, hát amint megígértem, 
Kodak gépemmel a Zöldlaba betértem, 
Hogy amint ropják majd a legszebbik táncot. 
Lemezre kapjam az égést, rózsaláocoL 
De mivel csak drágán lehetett Ott ülni, s 

"Kénytelen voltara egy fára települőt., 
Persze aztán ennek eredményeképen 
Egy kicsikét ferde lett az egész képem, . 
Hogy homályos is, biz annak egy kévéset 
t a l á n az is ártott, hogy az eső esett. 
Uég ezekhez hozzá,, örökké a fost olt, 
álért alattam két ur rettentően ttistölt, 
Valahogy szert tettek két nagy trabaeoóra, 
S hoztak mutogatni á táocmutatóra. 
Igy aztán hibája sok vagyon á képnek, -, 
De azért átlagban elmondhatod szépnek, 
Hiszen semmikép se lehetne más fajta, 
Mikor annyi csinos hölgy szerepe, rajta. 
Ismervén tégedet töviről- hegyére, 
Hogy bem vagy kíváncsi az nrak nevére. 
Hogy csak a szép hölgyek szoktak érdekelni, 
í'.n is Okét fogom c-ak megénekelni. 
Egyetlen kivétel ezek a huszárok. 
Kik felé annyi sok ezeili szív sóvárog. 
Veszély fenyegeti a négy szép daliát, 
Horthy felállít egy táncos ármádia!, 
S akkor aztán nem lesz majd menekvés nekik 
S a sarkantyújukat nem Czellben pengetik. 
Jól nézd meg ezt a' kft szép szőke pillangót. | 
KönnyO lepkelábbal táncolta a tangót. 
Amikor a számot künn bejelentették, 
Nagy ijedelmünkre majd bent felejtették, 
Egy nr csak egyedül akart szerepelni, 
Ámde a közönség kezdte követelni. 
S amikor a nóta felcsendült a haron 
A kis -fény bosszút élit az illető úron, 
Mert ó, akit be ia alighogy jelentett, 
Táncával mindenkit bámulatba ejtett 
S a parkettánefaoz már jelül haragjának, 
Sokkal lessebb partnert keresett magának. 
Ez a másik kis lány, azt hittem, hogy magyar 
St vansisppet táncolni sehogyan sem akar, 
Jaj de később aztán csalódást okozott 
Mert szép menyecskévé, orosszá változott. 
Ha itt lettél volna, elhinnéd az elvem, 
Kitűnően táncol valamennyi nyelven. 
Láttam két szép jász t is. De ügyesek .voltak. 
Bzép fehér ruhában jássztancot táncoltak, 
Hogyha időm lenne, akárcsak as árnyék, 
ggosz életemben a ligetben járnék. 
Jött egy torreádor, ki bikákat öklel, 
Spanyol táncot lejtett egy k i r barna hölggyel 
Kinek mást kellett von' táncolni, mint hírlik, 
De azt mondta, hozzá csak a spanyol illik, 
Mert (az okoskodást tovább imigy fűzte) 
Mint a spanyol lányok, ő ht olyan büszke. 
Pedig nagyon téved, később vettem észre, 
Mikor kedvét kapott a ragtimezésre! 
Olyan s i m á n táncolt, hogy a magas kormány 
Az óhaját fejezte ki olyanformán. 
T i n há ez a kis lány kormány elnök lenne, 
A birtok reform is simán által menne. 
Mindig azt hirdette a jó öreg Pasics 
Hogy a táncok között legszebbik a massic*. 
Aki azt táncolta, örökké mosolygott, 
Látszott, hogy játéknak nézte csak a dolgot, 
Könnyű, hisz, amint a zsidó tuindig láncolt, 
Ő a bölcsőjében már macsicsot táncolt 
Aztán jöt t egy vadász,' elaludt egy padon, 
S előtte két tündér ott táncolt szabadon. 
Hogy miért ép bosztont, szörnyen megcsudáltam 
De tündért táncolni eddig még nem láttam. 
Hogy szépen táncollak, hadd jegyezzem ezt föl, 
Vájjon hol tanultak, csak nem Kotamektől ? 
Később a vadásznak a kedve is meggyűlt, 
S alig pár perc múlva táncoltak is együtt. 
A doktoroknak most okoz ijedelmet, 
Azóta a vadásziéi ijesztően teljed. 
Egy kis lány, ki most jö t t meg Amerikából. 
T ^ « a ? y w k i tánco t hozott a T a v é f Ö l ? * * * 
t nézőterén is észre tudtam venni, 
Sokan szerettek vón' a partnere lenni. 
Miután egy kozák szörnyen megijesztett, 
Négy szép orosz lányt á színpadra eresztett 
S bár aa oroszok közt nsmj i i t i s ta i 
Csnnalstosképan esettől nem féltem. 
S a vörös oroszok akármit hazudnak, 
Ily szépen táncolni ők magok se tudnak. 

Amint most baUottam, már másnap délután 

Íegérkezétt Cíe lSe egy moszkvai mtár. 
mart a vörös hadnak rosszul megy a dolga, 

Valamennyiüket odavitte volna. 
Szegény maszka itten sin, könyörgött, nyögött. 
Hogy toborozzanak ott vörös ördögöt. 
Hogy az égess dolog még sem ment oly könnyen,' 
Egyik hölgyért egyo r tiltakozóit szörnyen. 
Hej aztán nevettünk ám mi még csak sokat, 
Hogy táncolni láttunk öreg hollandokat, 
Persze boldog ország, ott csupa tej s vaj fol y ' 
Csuda, ha az öreg is oly szépen táncol ? 
Ekkor már mindenki csak a végét .várta, _," 
Mikor négy szép pár a diszpalotást járta. 
Csupán csak egy báj volt, ugy sa jná l t ak velük 
Hogy Olyan szörnyű nagy volt az egész helyük 
S ahogy a táncukat oly szépen lejtettek, 
A színfalakat is majd táncra keltették. 
Aztán a színpadot ók is odahagyták. 
S kiki amit tudott, reggelgg mutatták. > . 
Éa amiét egyedül ácsorogtam ottan, , . Q , - \ 
Két öreg urnák a beszédét hallottam. 
Egyik annak örült s egész meg volt hatva,, . 
Hogy a magyar táncok jöttek á divatba, 
Hogy a fiatalok, ha már együtt voltak, 
Legalább egy esti csak magyart táncoltak. 1 

A másik meg erre még azzal válaszolt, i n -
Hogy az egész estély jótékony célra volt. 
Én biz csak a fejem' csóválgattam ottan, 
Azt nem vettem észre, ezt meg nem hallottam, 
íme a csoportkép. Amúgy hamarjába 
Belenyomtaliuk a Kemenesaljába. <<:< 
De mert a papírra nem győztünk m á r v á r n i 
Meg kellett bizony egy kicsikét nyirbálni, j 
De azért majd örülsz tudom, hogyha látod, 
Köszönt a távolból a te Zsák barátod. 

A hét eseményei. 
A nemzetgyűlés munkássága során elfo

gadta a mait héten a kormányzói jogkör k i 
terjesztéséről szóló törvényjavaslatot, mely a 
kormányzónak korlátlan házfeloarlatási ' jog
kört biztosil. Napirendéi*-van a bírák éa ügyé
szek statusrendezéséről szóló törvényjavaslat, 
valamint több fontos adó és vámjavaslat. 
Nagyatádi Szabó István ezen a héten terjeszti 
be a föfdbirtokreforraról szóló javaslatát.amely r 

e hó végén kerül tárgyalás a'lá. A megrendült 
személy és vagyonbiztonság védelmére a kor
mány törvényjavaslatot nyújt be és a csend- 1 

őrséget is jobban kiépíti, hogy az ország 
konszolidációjának semmi se álljon útjában 
és zavartalanul meginduljon a munka az or
szág ulpraálhtására. " = " *-'•'*' 

" • V > * t m ; v - < i i » í ' . ' - v r i v W :tm*>-
A nemzetgyűlést és a közvéleményt még 

mindig élénken foglalkoztatja a Tisza, pyil-
kossági per éa annak fejleményei. A hadosz
tály-bíróság előtt Vallomást' tett vádlot tak ' , 
ugyanis olyan adatokat tár tak fel, amelye?'' 
alapján nyomatékos gyano merült fel Fridrich 
István akkori hadagyi államtitkár felbujtói 
szerepére is. Az adatok alapján a kir. ügyész
ség a vizsgálóbíró végiége alapján a nemzet- • 
gyűléstől Fridrich István mentelmi S - ™ * 
felfüggesztését kérte, hogy elleni a bűnvádi 
eljárás megindítható légyen. A' ház ihóessas 
és szenvedélyes vita után elhatározta, hogy 
felfüggeszti Fridrich mentelmi jogát, de azzal -
a megszorítással, hogyha szabadságát korlá
tozó intézkedésre kerülne a sor, ismét kér jé l 
ki a nemzetgyűléstől. Fridrich a hadosztálv-
biróság előtt tett vallomásában cáfolta a vá
dakat, de egész sereg tanú — köztük feltét
lenül szavahihető közhivatalnokok is — egy-
értelmüleg agy vallanak, hogy Fridriehnek 
összeköttetésben kellolt lenni a gyilkosságót' 
kitervelő és végrehajtó személyekkel 

• n: l.févhj 
A lengyel orosz hel |zatben J .még mindig 

raltikSzö politikája folytan a fegyverszüneti 
tárgyalások még mindig nem kezdődtek meg. 
Emiatt Anglia és Franciaország közt mélyre
ható kijelentések támadtak, mert mig Lloyd 
**2& kajlandó volt » s*ovjettkOztsjims)ltnf 
elismerni éa-amizk megbizottjalftl tárayalhv 
addig Clemenceau az összeköttetés megszün
tetésit követeli és Franoiaország már elismerte . 
Wraagel tábornok ellenforradalmi kormányát. 



Lloyd George ennek folytán ö tnapos ultimá
tumot intézett Moszkvába, h e g he u alatt 
az idő alatt meg nem kezdődnek a béketár
gyalások, a szövetségesek as Összeköttetést 
megszüntetik. A vörös csapatok heves csatába 
kezdettek, melynek eelja' kimondottan Varsó 
elfoglalása Varsóban minden fegyverfogható 

•polgár a katonaság mellé állott és kész az 
ntolsó leheletéig* megvédelmezni a várost az 
imperialista vörös bandák ellen. 

• . * • • • - . • T - "... -
' A torok- békeszerződést a tOrök béke-

kiküld.utek aláirtak. Az aláírás napján á 
konstantinápolyi lapok gyászkeretben jelentek 
meg es vezércikkeikben méltóságos hangon 
tárgyalták a nemzeti gyászt és kifejtették azt 
a nézetüket, hogy Törökország, ha megki
sebbedve is, vissza fogja' nyerni régi erejét 
és fényét ' > ' t 

H I R E K . 
Lelkészi konferencia Ostffyasszony-

fán. Budapesten létesült evangéliumi mun
kások szövetsége, amelj azt tüjie ki felada
tául, hogy bensőséges mély hitre vésesse a 
a. lelkeket, aogosztos 3-0 ig Dr. Molnár Gyula 
törvényszéki biró és Szalay Mihály ev. lelkész 
elnöklete alatt Ovtffyasazonyfán konferenciát 
tartott. A konferencián számos nagyértékü 
előadás' és vita hangzott el népünk evangéliumi 
szellemi neveléséről éa a hitélet kérdései 
felől. Azonkívül 4 napon át minden este aS 
evanr. templomban leikéssek, világiak és nők. 
egyaránt tettek bizonyságot a gyülekezet 
előtt hitükről és buzdították a népet evangé
liumi hitéletre. A konferencián részt vett 
Kapi Béla püspök, Varga Gyala és Zongor 
Béla esperesek,' Dr. Molnár Gyula törvényszéki 
híré. Dr. Sitimért Gusztáv igazgató főorvos, 
Dr. Ciia Smior orvos, Dr. Kueffel József 
ügyvéd, Pauer Irma misszionárius nő, továbbá 
14 lelkész 5 i.lelkész.3 iheologns, 2 vallástanár, 
2 tanitó, 5 ne, 1 diák és 1 kereskedő, dsasesen 
41-en a következő helyekről; Szombathely, 
Vönöczk, Székesfehérvár, Arnot, Budapest. 
Őrszentmiklós, Hógyész, Kölessé, Lebeny, 
Lovászpatoua, Tamási, Szentgotthárd, Rákos
palota, Czelldömölk, Sopron, Veleg, Pápa, 
Tokorcs, Apostae, Simonyí, Ciönge, Kaposvár. 
• részvevőiét az ostffyasszopyiai - ev. gyüle
kezet látta vendégül, ingyen szeretetbő', szol
gáltatván nékik lakást és bőséges élelmiszert 
-r- 'Sár sok. ehhez a konferenciához hasonló, 
minden politikai mellékiztől független ilyen 
tisztán és öuzeilenül az evangéliumi szellemi 
törekvés mutatkoznék az országban, akkor b i 
zonyára a vallás megáltalkodott ellenségei is 

m á s k é p gondolkodnának ' 

A pápai honvédhnssár esred gyász 
. ünnepélye. A volt pápai honvédhuszár ezred 
tisztikara és legénysége f. hó 17-én délelőtt 
11 ó r akó r ' a budapesti Ferenciek templomá
ban, a gorodeki lovascsata évfordulóján az 
ütközetben, elesett hősök emlékére gyászisten
tiszteletet tartott AZ előkelő közönséggel zsú
folásig megtelt templom előtt lovas és gya
logos rendőrök állottak diszőrséget Megjelent 
az istentiszteleten. Berzeviczy altábornagy, ve-* 
zérkari főnők, Czitó altábornagy, Nádassy 
főkapitány, Beniezky rendőrfőparancsnok és 
gróf fcebinsky altábornagy vezetése alatt, ki 
a górodoki csatát mint ezredparancsnok ve-
zette, az esred összes lisztje és legénysége. 
A misét P. Zadravetz István tábori püspök 
celebrálta s utána as ezredhez gyönyörű be
asédet intézett Az emlékünnepet baj tárai 

fejezte be az Országos KaaiinóhajT. — 
nelő és illő, hogy ar. élők megemlé-

sz elesett hősökről. 
1 Esküvő. Póczik Ferenc máv. ellenőr, 

ifi^aágiink «^Oj»j|íjl»elt r J ^ í ^ a - e f t ^ I 1 - d * , J 5 e
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tartja évi rendes közgyűlését Sopronban. 

Biabadságon. Dr. Doesy Kálmán- kir. 
• j t tgrs munt é s -

ideje alatt Berssenyi Dezső mint kirendelt 
helyettes fogja irodájában helyettesíteni. 

B B a j y i é i Srthmidt Bsltesfca úrhölgyet, 1 
Sehmidt Karoly középiszkázi földbirt. leányát 
eljegyezte Rűttner Vilmos pápai gépkereskedő. 

Tábori lelkész. Szabó Gábor volt 
ezelidömolki ev. segedlelkésat a szombathelyi 
korlet területére tábori lelkésszé nevezték ki, 
állasát cüior tököa mar elfoglalta. ¥ ; 1 

JKUca, kegyeletes gyászflnnep Hagy-
stmonyiban. 1920 aug. 13-án pénteken délután 
hunyt el özv. Fark»s József 92 éves íoldmives 
48-as honvéd, kOuyesve a bánatos család 
számos gyermekei, unokái, déd es ükunokái 
szeretett exportjával, kiknek mindegyikére, 
de kü.önösen gyengéd szeretettel bauó Lídia' 
leányára s ennek' tűrő ' nemes szivü férjére: 
Tuok Józsefire kér i : a jóságos Istennek 
áldását a bucsuzo agghat cos apa. A mily 
kedve* a nyári napnak lealkonyodó végső 
nyájas napsugara, oly feledhetlen s megható 
volt a nagyidők, uagyeszmék e • szerény, 
sirigtarto, lelkes harcosának e földi rögös 
yalja harcából, as örökkévalóság boldog 
houába álomszerű szép csendes átköltözése! 
Mód Aladár oagyslmonyi lelkész szemet köuybe 
borító s szivet lelket megragadó gyászbeszédbeo 
méltatta a magyar szabadságharc "e lelkes 
bajnokának élettörténetét ugy a háznál, mint 
imában a csendes temető- rév partján, hova 
a tűzoltóság gyászlobogó s a magyar nemzeti 
atinü zászló alatt kísérts ifja örege a falának 
nagyszámú sokaságával meghatottságtól elfo
gultan utolsó aljára az aggharezost, kitől 

.•Hazádnak rendületlenül* szózat eléneklése vei 
vett bucsut augusztus 15 én vasárnap délután 
meg egyszer a kiragyogó s áldást hintő és a" 
koporsót s annak közvetlen környezetét bea
ranyozó napsugárral együtt Legyen e kegyeletéé 
gyászűnnep'az érző szivekben feledhetetlen s 

I égő honszerelmet kettő ée ébrentartó I 

A. központi sajtóvállalat részvónyei-
aek érté • lelentŐMU felemelkedett. Egy 20 
K. részvénynek jelenlegi ára kb. 49 K. Azok, 
akfr 1918. őszéig. CzeltrUmOlkön a plébánia 
közvetítésével részvényeket jegyeztek, esek 
befizetéséről szóló eluunsrrényeiket átvehstik 
a plébánia hivatalnál. 

A eielldSmölki Mária i e i | T ^ á a 4 é 
estólye. A ezelidömolki Mária kongregáció 
tegnap este a Koiooa nagytermében nagy 
műsoros estélyt tartott a kongregáció könyv
tára j a v á r a A műsor első számaként Meyer-
beer: Koronázási indulóját játszotta el Fessler 
BözMke és Kuthy Mici mély érzéssel és finom 
technikával. Utána öt hölgy: Reich Ilonka, 
Karáth Katus, Nóvák Bözsi, Ksmoody Ilus, 
Komatits Annus fátyoltáncot matattak be a 
közönségnek, melyet igazi csudálkozással 
szemléltünk végig és zajos tapssal honoráltunk. 
Most következett az estély humoros száma, 
az Apróhirdetés cimü kélfelvonásos vígjáték. 
As OSSzes szereplők kiváló alakítást nyújtottak 
s folytonosan kacagásra indították a közön
séget Szereplők: Németh Böske, Berecs Er
zsébet, Vajay Gizi, Németh Irén, Kot i Ma
riska, Holpert Ida, Szita Juliska, Klafll Teres, 
Boros Böske, Tima Annus, Mógor Ilona, Sflle 
Tarka voltak. Következő szám Ábrányi Emil
nek: Vándormadár cimü melodrámája vo l t 
melyet Egerszegi Mici a tőle megszokott á t 
érzéssel, csodálatra kifejező erővel adott elő. 
A szám zongorakiséretét regi, kedves hang
verseny ismerősünk Merfcty Annus játszotta, 
kár hogy olyan ritkán., gyönyörködhetünk, 
ügyes, gyakorlott, művészi játékában. A műsort 
körmagyar fejeste be, melyet négy pár sdott 
elő: Szita Jnlis, Kuthy Anna, Egerszegi Latna, 
Reich Manci, Beieh Sándor, Szalay Ferenc, 
Novak Ferenc, Szarka Ferenc. A tánc láttára 
különösen éreztük azt, hogy a magyar tánco
kat melyek a magyar temperamentumnak és 
léleknek olyan hü kifejezői, a divatos, külföldi 
táncok kedvéért e g t a p elhanyagoljuk. Pedig, 
hogy nagfón'sl ipe^ 

ták. A közönség egy kellemes este emlékével 
széledt et Az előadást ma 22-én megismétlik. 

/£ Bestam é r k e z e t t A Move osztály ré
szére 1 eitterna benzin érkezett Felhívja as 

szabadsági j osztály mindazokat, akik részére az alispán 
* m benzint aUIt ki , hogy ás osztály Troda-

jábao igényűkkel jelentkezzenek. 

S. oldal. 

Antal táncbemntatéla. Szép 
érdeklődő közönségnek mutatta be 

Antal 
számú 
KomtPek 
legújabb asaJoo ée émBftamtjkaer•acara, 
hogy a betanulásra alig pár nap állott a sze
replők részére rendelkezésre, az összes höl
gyek ésorefc kiváló művészi dolgot produkál
tak s igazi élvezetet szereztek a néaiflkne*. 
Est matatja aa a körülmény is, hogy a na
gyon fáradságos számok kivételével mindegyi
ket megismételtették. A asáinok között levő 
hosszabb szünet alatt fellépett műsoron kívül 
Dubinszky állam rendőrségi todósitó, ki Oláh 
Gábornak Csata, eniiű jelenetét adta elö. A« 
előadó, kinek az alakító képességeihez t /o 
nem fér, megfelelőbb t á ra ra t is választ hab. it 
volna. Oláh Gábor,;, jeleuet szerzője sohasem 
volt debreczeoi egyetemi tanár, mint az elő
adó bejelentette, hanem tényleg tehetséges 
író, állására nézve pedig előbb a debreea>-ni 
kollégium köuyvtariisztje, jelenleg pedig deb-
reczeni állami reáliskolai helyettes tanár, aki
nek a kommunizmus alatti szereplése rnéu 
nincs tisztázva. Ezzel függ össze, hogy az 
előadott jelenet tárKya. rée szelleme kitűnőéit 
megfelel az 1918. év, októberi álforradaiom 
szellemének, de 1920-ban csonka Magyaror
szágban előadásra kevésbé alkalmas. Megen
gedjük, sőt biztosak vagyunk bennéfhógy az 
előadó 1918. decemberében Budapesten tény . 
leg nagy hatást ért el vele, de mostanában 
előadásra egyáltalában nem tartjuk megfele
lőnek s többször hallani nem akarjuk, nem 
tekintve azt, hogy épen táncbemutatón elő 
adni egy kissé különös gondolat Szüreten, 
vagy lakodalomkor nem szokták Pe tő t riadó 
já t szavalni, Várnai Zseni költeményeit meg 
éppen nem. , 

• a i a e l a s i a k a nyaraló gyermekek. 
A Move osztály értesíti mindazokat, akik 
nyaraiutasra gyermekei kaptak, hogy szerdán, 
ssaz f. hó 25-én reggel 8 órára a ezelldö 
mOiki állomásra hozzák be. hogr a Pestről 
érkező kísérőkkel utbaindithatók legyenek. 
Ezúttal mond a Move osztály vezetősége 
hálás köszönetet azon jóazivü «iifW"tnak, 
akik a nemes akcióból részüket kivették s 
kéri az osztály elnöksége, hogy a haasnazó 
gyermekeket egy kis útravalóval is lássák el. 

A ráf várt cukor ltthoa. A Move, 
telefonon értesült a rég várt hollandiai kocka -
cukor, amely eddig a bojkott miatt késett, 
végre ma beérkezett Sopronba, ahol hétfőn 
veszi á t a Move kiküldöttje, agy hogy a hét 
közepén már Czelldömölkön szétosztásra is 
kerül. Eszel végre elnémulnak ások a Move 
ellenségei által t t r jmlaU*tyta jg jh l l i i >; es a 
Move 
miatt 

tagok hozzájárnak rég vári, de a bojkot 
csak nehezen behozható eakrakhos. 
Beiratasok a polg. fJetakoláhaa. A 

polg. fiúiskolában a béiratáSök augusztus 
28-tól 30-ig tartanak. augnsstas 28 án csak 
a helybeliek, 29 én és 30-áo pedig a helybeliek 
ée a vidékiek iratnak be. A »Veni Saucte«, 
a rendtartási szabályok felolvasása és as 
órarend kihirdetése augusztus 81-én lesz. 
A tanítás szeptember 1-én kezdődik. A 
rendes tanulók javi tó vizsgálatai ang. 24-én. 
a magántanulók jaritórizagálatai aug. 25-éu, 
a felvételi' Sa as engedélyezett magánvizaga-
latok pedig aeg. 26-án lesznek megtartva. 
A beirstasok ée a vizsgálatok naponkint 
8—12 óra alatt eszközöltetnek. 

pénteken, István király napján as 
ligetben, felszerelései gyMajjimOma zártkörű 
táncmulatságot rendezett amely kitűnően si
kereit és asép összeggel gyarapította a tűz
oltó egylet pénztárat 

Halálos végű vadászat Gyömörey 
Károly adorjánhaxai gazdálkodó vadászat '''/íam 

fejét teljesen szétroncsolta. A szerencsétlen0' 
já r t iránt általános a részvét 

Szölőprés gabonáért elcse-
i ^ i t 8 / l ^ : H o r Y á t J i l 8 t T á o 
vendéglős CzelUömölk. 
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Tanti siereicsétlenség Tokorcson. 
• i - r . i ^ í j á o d o r 52 hí. pályaőrt szolgalata 
' J-rt&^i&ta JoiOOí. község határában 

i . rda éjjeli személvvonat elgázolta. A sze-
* , t - * ' e « t t ; J f c t y i m t * r 4I0rjrjal7.a»|fiall. 

< wJH' .(nádori vizsgálat eéljából Pósfay. Gnaze 
.„• i j ^ g a b s r A . f H HetUtésay Elek í r . / j a r a s -

- . . i nrynlekyk*-* % •ttmWtrv az engedélyt 
• ' . p r f i » k . * | | e r f r i . J ^ 
« i«'ites*|»e ; « vénaaéisi rnewodoítaft*-*. 

Oiarmefc elgafwita. VásáWayP'regifél 
.a.i ü-j-1 lüanya kocsija elgázolta l iomar 

• elanai a.villarabs.telstV Oeem vezetőjének 9 
• a t u s-anvkáját A kin leány sn • ••> 
e , - 1 « - m i SJ ovedett. Felhívjak n r e n d ő r i g ' 

i m -. t««i» n varos Lelt-tgieieu a sebt* 
hajtást a-iv-«ai.M»robban akadályozza meg. ' 

• t t s z á ) nevetni az ApOlin Mozgó jövő 
.!!('•< es • vasárnapi előadásain, atnikorlg 

. ,>| —Tapp— Topp {í három jomana'O opfef" 
• - « • 4.#Hrtíiiaibeii bndápesti mön«zj íészet 
r- 'eprével keiül bemutatásra. Kot felvjohás a 
« -zr.on két • felvonás pedig a Elmen lévő ize-' 
n p'ögkel valóságban a nyilt szirpaddn mu 
ia tank be. Személyek: Emmi színésznő M-d 
gvaezay Amália, Tipp Szigeti Lajos, Tapp 
Sáfrány Vilmos, Topp Tesséky L iszlft szoba
leány Vajda Pirtiska. Karmester Sáutroeh 
AUjos. Aki enyélrere tefmozi i -zkecc-et óhajt 
veiignézni, az minél élőbb ezér-zie meg je
gyét a jövő szombat vagy vasárnapi tjóadásra. 

Táncmulatság Eemenesmagasiban. A 
I. rnenesmagaii Sport. Egylet Onotti Károlyoé 
öióTtösei fedett helyiségében augu=zlus 22 én 
lárétnntaUágnt rendezi A mulatságot kitűnő 
zenvS jö italok és' küiöniéle tréfás játékok és 
szórakoztató előadások fogják elvezetéssé.-
l . i i l . Valószínű, j ^ p y ^ iljn Sp^rt Egylet 
ez.-el t mulatkéggal is ít-fi •rkö.'csi ésanjagi 
lökét-fog magának szerezni . 

Oroszországban levő hadifoglyaink. 
A : Oroszországba küldött magyar misszió 

e.T.ese szeriat.Oroszor- • igban meg 50000, i 
Ketenzibériában 16,—200 .ű és Tu.'«e.-maubáii I. 
ÍOUOO magyar hadifogoly vara hazaszállításra. 
Az európai Oroszországbi'n - T - i -.o/tanban : 

( - 0 hatüfogtyokst az orosz r.orrr.any száraz- J 
foidÖÍÉtejuállitja líarva h a t i n lombra, honnét • 
a émzi-tközi vörös kére egy..t Oozza őket {, 
Si "inbe és Passauba, Itt mic in -yar bi- i 
ze'tsig és a mi kórházvi t inai , k .»• jak Okét. 
A Keletszlbériában lévőb.die iji>. r. ..marikat 
es japán híjákkal jönnek f i i " \1>- onnét ' 
tK-ynneeak^ mi kórhávr.• ;. . • haza. . 
Mnideo •részíétrBgyi és élelmezi I . i i i l é z k e , ! 
de* gvjodosan meg éao-lagé'/r ' ÍÍ9 t szer.- 1 
in (lett magyar testvéreihk rém.' tw\ . . , iera-
s> --ara «zerene»éren viszi r i t l á ' j V \ - iiazai 

I „ÁRKO;; ,3UTORTISZTITÓT HÁSZNÁUpNr 
Kapható! alapper Fülöp bu tor rak tá rábán Czelldömölkqn. 

N e m z e t i Á r u h á z 

Zlehovszky Dezső 
C z e í l W d l k f Szt. Háromsag-

tér 12. 
üri- nöidivat, rőfös és rövid 

aruk rakta'a. 

E i . u í o n h ívó in fel a n . 
( . k ö z ö n s é g , b. 0 y e l m é t a r r a , 
liogv s ike rü l t »pv elsoVendii 
fehórnamü és vegytisziiió 
vál la la t ta l ö s s z e k ö t i e t é s b e ' f é p -
nem. Elván«lna3r. : pallérok-, 
kéKeíök v a s a l á s á t é s f ényezé 
s é t , férfi es nöi r a h á k , ' f ü g g ö 
n y ö k , selymek, í / .önuéfc, kesz-
fyfjb, tot let téík, belépők', ' kosz
t ü m ö k vegyi u tón va ló tisz
t í tásá t , l l i udenne t . i i i t ruhák, 
vissnak festését, s i m á n es 
m i n l á z o t t a n . " ' ' 

M u n k á k 14' n a p o t i k é n t . 
i ' s zközö i l t t nék . Kgy p r ó b á v a l 
meggyőződhe t ik -mindenk i a 
munka lóságáról és pontos
ságá ró l . 

Sntvirs p á r l f o g i s t k é r ü n k 

Zlehovszky Dezsé, 
• Nemzett Arnh4z« CselldömSlk. 

Szent Haromság-tér 12. 

Targa Jczsaf, 
ieheraemt- és vegytls^üto 

Zalaegerszeg. 

Önkényteg bir tokárverés. 

EEEESEJK 
két évei gyermek melle egy 
megbizhaíoitásebb magyarnl 
tudó ttot, ai.i már gyermek 
mellett volt 

Cím a k i a d o b i v a i a l b i i i . ' ' 

'rt M-t.: 

Hyilt-tér. 
in i ! bíró kb. 3100 • öl kiterjedésű patc-i...., 

' mely telekkönyvileg el van ^llönitve, a venni 
, szándékozók kívánságához képest akar sgész-

E rovitbaa k f l i l o t u k é r t f é k l ö n ^ i n . , - n a - s ^ r k . , ben,' akar 3 egyenként kb.'1000 • ölés ds-
M , , , v „ . „ ( rabban 1820. szeptember 8-ia dé ln tán 3 
NyllatkOiat. o r l t o r c eildömölkön, Zatw^rszky S.ndor 

Alnürol t f. h ó 6 - i n Tó'.h !'-*rei)C•>. kir. bír. vévrehajtó ur irodájábau uyilvanos 
C e l l d ö m ö l k i lakost •BVilvaitoy.m aZzaK « r v e r e - n eladom. , 

Wita»• z- JU.^árvere.-i feltételek Z'ibonsky Sándor 
urnái belekinlhetők. a 

te K — , Ezen á l f iUspm -.-a!.. 
izgatott k e d é l y á l l a p o t b a n tetl.-m. s) - r t 
i> nevezet től-~a> ' m i a t t • untó 
n y i l v á n o s a n b o c s á n a t o t k é r - k . ' 

CzelldörrfÖif, 1920. au^ti - 17 

Soélcs J07 : 

sertettam meg, hogy azt á i ' r ü e t h ' o 
a trafik üz le tébő l a d o l n i v t 

Pi aeft.av.i-. . . - l í ; - . ' ; *<*l 

.Ülly'jé 
Eladó szőlő és szántó. 

•tC.íoaX1 

W |u | u Iv. jO | u 

m Két szobás lakásoma 
H eUserélném ugyancsak két 'y.[ 1 

E J szobás, vagy égy nagyobb *r.,y 
M báa Idkáswif. i e l e n l k r z é s t i TSí? 
» * W y a S Í f í í r a ^ ^ ' 

D • 3S 

Heimfer E r n ő é s t á r s a i 
nak cze tMömőlki s z íh tó fö ld j e i 
é s sághegyi szőlő je f o l y ó ' h d 
26-án . . csü tör tökön dérSiőtt £0, 

. ó r a k o r dr. sci ie i l i rZssigmond 1 

ü g y v é * ' w o d á i á h í a n " uhkér i t eS 
i n a g í n á r v e r é s e n e l a d á s i l á b o -

' .csi t tatnak. A* ' - .hdús i foíléte-
U-i nev-j/.elt ü g y v é d ' i r o d á j i -
.'•.: n m e g t c k i u t b b t ö k . 

0 11 , , i , 

ü 1 c SK ABOFORM 
, kenőcs qjból kapható. 

Leghamarabb inegszünteli: a viszketeg-
ségel, ótvart , \sömőrt , rühességet. 

Nem piszky, sf^gtaiau, nuppaÚ i> liasz-
. i nalh.1,0. . . 

Prouategely. nagy le.zly é»i családi lé-
•AOTI. .•<•• gety adagokban. -
Kapható n helybeli gyógyszertárban, Va
lamint megrendelhető a budape-il fő-
íaKtárosnal Tőrök J. ' gyógyszertárában 

Budapest, Király'-n. 12. 4 

Eladó 

A czelldömölki határban fekvő, a ne-
mesdOinölkí 22S. szamu tjkvben 178. hr.z. 

i alatt"felveU u. n. PeUéqd birtokból dr. Ciif-
i raa Jánosné sz. Berzsenyi Carola tulajdonai 
j . képező, a megosztás folytan 1787p. hrsz.ni, 

CzelidűmOIk, 1920. au>iiszios 21. 

Dr. Czlírák Jáios sk. ü g y v é d . 

C z e l l d ö m ö l k ö n egy na
gyobb h á z , mely ugy fi/leti 
c é l r a , m i n t m a g á n l a k á s n a k 
k i v á l ó a n alkalmas, i k o n n a l 
.tladú. Cin i u i e g t u d b a t ó szer-
kcsz tőeég f i . i kbku . o '< 

Kitűnő m i c ő s é g ü m é z é d e s 

hegyi szilva 
m é t e r r a á z s á n k é n l is kapható 
Lampért Jánosnál Kemenes-

sömjénben. 

Épület- é s tűzifa, 
a legolcsóbb áron kapható 
Czelldömölkön Deák-utca 7/fe 
szám alatti házban levő 

fakereskedésben. 
Nagyobb m e g r e n d e l é s e k elfo
gadtatnak — a k á r vaggon-

. t é ^ k b e ^ ; ^ « P t t ' . ' a j ' t « > 0 1 1 -
^ ó r a i b b a n leszáTTTtíatnak. 

Eladó ház. 
A' • -L| n>i.<' oii iát a3 -. . . .J if 

C / e l . d ö m é i k ö n , a Nemes* 
' TJümöiki-utca 80/b. szánra 

házamat, melyen 3 szoba é s 
3 konyha van, e ladom. A z 
- p ü l e t , i h o l d területen fekszik. -
Bernáth János tilajdonos. 

.nöiKl-fonyiejOiazíoll . x « i S Jéiöv/'J • i 

h é U o t l £ 
ttvoauiof D.nk. ::. 

t i mi* . 1 - ' ?i 

>r :>«" or vüUnvti 
I *« aj.,. Vfl J!-
| ..t.'J ' líí .* . . r. 
; KM' y i ü E r r . 

viilanvtrőrs bertodeaett konyvnyromdájában, CMtarJeaéVh t i ia l -
iaaS-

s^Jaisi^il j n - tííhi •f" ' - i b i 

http://aeft.av.i-
http://hrsz.ni


i . o4dil. 

Vasúti szerencsétlenség Tokorcson. 
U r .u».Sándor 52 sz. pályaőrt szolgalata 
' \&M£bSÍtUil . B í t a S i . község határában 
>. r rrfa éjjeli személyvonat elgázolta. A sze-

• .»<- tnadöri vizsgálat 

KEMENESALJA 28. ssmm. 

dr. 

, , Á R K ( ) ; ^ S P X 0 R T 1 S Z T I T Ó T HASZNAMPNr 
Kapható! Slapper riUöp bu ior rak tá rában Czeildömölköa. 

t ^ g * b t a f t n w Betltóssy Elek 
• ..; n*utefckj,-* a **B«tearo az engedélyi 

flrf^j.!*|JI^I|BJsl»* 
k.-i^itt-Mrafe.e nmsgalsl wegiadolfci*>-^ •: • 

. ^ s l l ^ s s t o ^ s s s a a . Vsssrtap -"reg^l 
owj l tbánea kocsija elgázolta Sloinaf 

• éiaaas. a vili.imos telep üzeni.vzetöjecek 9 
».» tu . . ' eanykájá t A kin 'eány sn:yhs 
>•>• ne-enet- szenvedeti, {felhívja* a rendöriirg' 
KyeiMr^ossjast^S'e^roa-'MlCT a éebés 
hajtást ajlevisagbwbban akadályozza meg. ' 

Muszáj nevetni az' Apolló' Mozgó jOvo 
•«i+^ <éi»*'»»8arnapi előadásain, ámikorís 

í Tápp-^Topp (A három j ó m a w r í ' b p K 
J* 4'fcWom'ásbaii budapesti móxiszl íés ié l 

'•• léptevei kerlll bemulatásra. Kei fntvirtiás a 
vajtznon. két felvonás pedig i fi'men levő izu-'. 
i . p tő t fe t valóságban a nyílt sziiípadiln mu 
tatteiit be. Személyek: Emmi aziué'szuő Uett 
gvaszay •Amáiiá, l ' '7rpp Szigeti Lajos Tajip 
Sáfrány Vilmos, Topp Tessétv L iszlö/szoba
leány -Vajda Prroske. Kartne;ter Sautrosii 
Alajos. Aki ei^'éivézete#''n>ozisskece«etóh?jt 
ve •ignézni; az minél élObb' szerezze méjt je^J 
gyét a jövő szombat vágy vasárnapi tjóadásra. 

Táncmulatság Kemenesniagasiban. A 
l . ' rnenesmagasl SpprtKgylet ÖBóUt Káyolyoé 
fliolcösei fedett helyiségében augusztus 22 én 
táremulaUágnl rendezi A mulatságot kitűnő 
zené^ j ó italok és kütönhjje tréfás játékok éa, 
szórakoztató előadások', íoeják elvezetéssé-
U-i ni. VsiósikiB, hogy ilja Sport Egylet 
ez.-ef a mtöawggaf is f i - p erkölcsi és anyagi 
tőkét fog magának, szerezni. 

' O iWaWii in»M' íevö hadifoglyaink. 
A : .Oroszországba küldött magyar misszió 

emese szeriht.Oroszor-rigban még 50000, 
Ketetízibériában 1*^200.^ *» Tu.se.sztánban 
KWOÖ magyar hadifogoly vara hazaszállításra. 
A:-, európai OroszoSzágbéii > s Turkeszláobau 
i - o hadifoglyokat az orosz Kormány száraz
földöt* el«zálljl ja Harvahr . tán I im»-ra, honnét, ' 
a oemzétkozj vörös kere .-: eityi.t liozza őket-.' 
Stetthjjjí ÉkTassaujja. Irt rair m t̂ yajy bÚ ; 

zoitbág* 'éa/ií mi kórházvoiu-íai.'» > <jak őket., 
A Keletszibériában févőh^dilogly^hi -i*aarika,L 
<•« janin hs1okkaL^nnjlkJJrieV suj- ' ounet 

Nemzeti Áruház 
Ziehovszk 

Czell 
tér 12. 

Dri- nőidivat, rőfös és rövid 
••> áruk raktA,a. 

| ti[u(ö,U l i i vo / i ^ fjál a 
é. k ö z ö n s é g b. G iye lmó t arra, 
hogy a ikerü i l egy e l s ő r e n d ű 
fehérnemű és vegy tisztit ó 
vá l la la t t a l ö s s z e k ö t t e t é s b e lép
nem, BlVáizalOti : pa l l é rok , 
kéze lők v a s a l á s á t es fényezé
sé t , férfi és női r u h á k , ' lüggö-

• n y ö k , selymek, b o r i d é t , kesir-' 
íyflk, to i le t t f ik , belépek ' , kosz-, : 

tüiWBtr~vegyi ü l ö n v a l ó tiaz-
t i t ásá t . Mit idennetoi i , r uhák , 
vásznak festéséi,' simáti e 5 

m i n t á z o t t a t i . ' ' * ' 
' M u n k á k 14" n a p o n k é n t , 

észküzöltijtnek. Egy próbav*.I 
m e g g y ő z ő d h e t i k • mindenk i a 
munka i lóságáró l é s pontos
ságáról. 

Snives r^rtfejrist kérünk 

Ziehovszky Dezső, 
. Hemzeti Áruház < CieildőmJIk. 

Szent Haromság-ter 12. 

lehernemü- és vegytísziito 

D Ir^SKABOFÓRM 
rsüetv i kenfics qjból kapható. 
Leghamarabb megszünteti: a viszketeg-

séget, ótvart, sömCrt, rühességet., . 
Nem piszky^sz^talaiij,i nappal £ t h a s z -

njlhaió, :• .. • 
l?rtbata^eIy^áagyíTegeliái^cttraid»^^ 

-..<:• .r.. geiy adagokban. -: '•• '- .M». 
KMphato"a 'hefybpll g}ogyszeriárlwii , ' , v« r

, í : P , ' i 

lamint megtéVniélhetó a budapesti•'HJi- I 
*aktár.OSTiál Töröli ' J. • gyógyszertárában g 

' Badapesl, Krraly-n. 18.- ' W 
: t i i i m s n i i a i MSI i im i iniiwiiiaii asswasssm 

neynneéak^ ini I r o r í í ^ a r t j f i f l t k s 
Mmdwi erészségűgyi és élelmez 
des gondosan meg van t-^e < 
vi lett magyar testvéreink'r-.-.n 

^ á f n g z a . i 
íinitvlíiitéske-'j, 
^ . • s A s z ^ l 

Önkénytes bir tokárverés . 

so ta rá szereneséven viszi 
'nM*t/J" * 7 

... , nem-• 
I S I W ^ "... ^ i - l í k é r j é z ő , a roegpsztás foJytáo 178/c. hrszám 

• .is— . . . . . .L^-üJ raát biró kb. 3 Í 0 0 Ű Olkiterjedcsa pareelpu, 
H v f l t a f p V , s '' ' f^mefy telekkönyvileg .el.vau kílönitve, a venni 
)™í̂ St\ i?^5 1 ' . z. 4A ' VjzmjdékíJZÓk kívánságához képest akár egé-sz-

t rovatba. kaslóllakérlfasil5ss<g>l n.-.a v^e rk . i h e n T l k á r ' 3 egyenként kb/1000 í j öles da-
Cík-r-ú^e ! rabban .1920. szeptember 8-4a délután 3 

.ú, i-^ra^Of -'C'.elldömölkön,_ ^a|orszky S-iudor 
báu nyilvános 

' A z árverési feltételek 7,'i. 

A czeliiiömölki határban, fekvő, a .ne,. | 
mesdömölki 226. száma tjkvben .178. hrsz. ; 
alatt'felvett u. u. PeUeqd birtokhói dr. Czif- i 
rák '^áhosné sz. Berzsenyi Carolat tnUijdonat,] 

I 

' Eladó ház. 
.» i^K" Jtea»*aW .-r.o>|cni». 

. sif Czelldömölkön egy ' na^-
gyobb házj mely Ugy * trzléti 
célnf, mint rhagánlakásnak 
l ; iva lóan alkalmas, ' a d u n á l 
.-ladö. Cim ; m e g t u d h a t ó szer-
késztoaégfiukbfcu.' T - n >• éa 

Kitűnő minőségű mézédes 
t~y l e < 5 * . i ! i - ' |ífi 

, :,H Jtegyi szilva 
métermázsánként i < kapható "! 
Lampért Jánosnál Kemenes-

T zSmjénben. 

Alulírott f, b Ó , , 6 - i n J ó t h i ' ^ e a e g k i r . bír. végrehajtó nx irodájábáu 
Cio l ldömölk i lakost * V Í t v á n o « a * U H r árverésen eladom, j ^ / 
sérteMeii* m é g , 'hoky'fcMábfliBttaln'Vr; '^ •• *"*. r . & J-í 

i» nevezéiloT a sértés > miatt < tiuni; 

Eladó szőlő és szántó. 
•i Heimfer Ernő és társai-
nált czelMömölk; szítitöfoldjei 
' j í i Sághegyí .szőlője folyó hó 
26-án. .csütörtökön-déleiítt } 0 
ó r a k o r dr. ScheiberZs igmond 
ügyvé»>j trodáiálifirisr örrttéUte* 

lagánárveresen a l adás i i a bo-
•íáttaln'ak. Az' . . - h u > i J

! , y p p -

ndor 

véd. 

nyilvánosan bocsánatot 

.•2«r'l..4Wk»'»»WZ»ef' 
.r ie;feaji av^ WektVorVfW**, A 

Két szobás lakásoraa 
eUserélném ugyancsak-cttéti? g 
szxAás, »a«ye^nági»bbMiir> ' iárv 

lapok Iftadóhjvatt^ba \ é t ^ 
Kfíi Hűk* 

1 iu • vr™ 

j - t - } » " ' 

r s á t t a t n a k ; 
I-k nevíjzeU ügy véd irbdájá-

fjg:, ,ban m e g t e k i n t h e t ő k . '•• 
• : - • « • - — • ' •' . « ! : 
M i - or 

É p f i l e K é s l t i y ^ 
a legolcsóbb áron kapható 
Czelldöablkön Deák-utca 7/1 
szám alatti házban levő 

íakereskedésben. 
Nagyob^iToegrepdet^ek elfő- •;.] 
gadtatnak — aká r . vaggon-

,«tés«4«kbeo is — áa a, 
r . - tceabban le«zálliftatnak. p « 8 
>*i»i*í, ,yB*o»d«i 's -H i í j j :-. sön ; ' i 

i : 

Eladó ^áz. anp 
I íq . ^ 5 s S | 3 ^ » » « p S .\ | A 

C z e l . d ö m ö l k ö n , a Nemes-
rJörrVölki'uléa'' ; «0 /bV ; s z á n r a 

/3 konyha van, dadoni. A2> 
^ é p ü l e t ^ hold isirüle^ndf ki 

i r w t t J i 
inöí lCmöblI tO lartnll - cnnsB iéjövr.'.-* 

é h 1 

.-•-.j> at.Mssfn^fK'i-i swsVt 

a í q s * t w r 

-1 aj 
i i i tq ' iU 
- J b o i i ' 

könyvovomdíjiban, 
ttU'rTJtf U 

..íéjtájsV eekrwi ÍTfrcxiasl. 
í v . ahadiia 

TTTITt-ia" a i . j j . >^4rs>^aZ''a.Jinim -•' "•*» i i.o.?t*>lzv i»(*B-. , «x^neys ') í«od 
ifrrMit' . '* r i e H 



; >*••• » * < *~ . : i .• --. i-f , 
ijie'.a*. sóhajtás, CÍSAÍQJÍ/.IJ da ls . ' . 
* < » ^ ^ r t « * í " - ^ * e*>3he if i . t#>é*u, — 
'* * «r > , t i . - imádleoini jársz. 

fíe erted rrflfó s a n . í i J i á , ; » 

- A bckfogség UéWő t e n o r é * abban Bt. 
3" sx esti szellá nvjiaífcSja 
i»ir>gy» azúr Feléd b ú i meióo-ai. 

Mc töpüiai lepva ÓO»IÍ<*(» visei.KJtá, 

: ; ' mert '•.•» »;-'!' Tudsz. <r>ég 9sn *>*5 s r ; v ! 

A flét ssesaéafei, 
A beftitéiaiVs s.r eeemetirtelesMé*. ,.«cf •'. 

íren trjtjí Te. A hstskao at baiutnofotnu ter 
raésrerirtéleW't « ototsú piliaastbsa megval-
toalettek, tOTt aveWtttrt, twfjjr a temée**.'. 
r i r f i t t rttBéovek közelről sem vslé—ftskrosn 
A kornraay ktoftetea vrtt eones k*r*liteate. 
b*a az eejíea hiza Aa toiaierméel zár. » t ; 
•!•>»• Singv 'bizW»rrtM»sa a ka«e4iátá*L K i t , . 

sem teh*» Rteltették Hesaz, Rároif t O i -
i>!sico*te»t Wir.fiu-terse'wt is, awrt.-• Í J ÍJ - . kas-*, 
i ^f-sekkel lépeti ; " ! uncíjek Í S » végre 
U j t a a t ó i . H*l?*ue az wélTMBeeétót ee turtt 
Vjdaeéró^ »«»•*< Tai<) iézsaf dr. easvári kep, 
».*»•« né taz i í* ki te ioiélaJéae* natanguarre. 
Talán neki sieertl az mrek auatt ao»<reira-
z**1 teWö'v*noi* liueaitaói. Aa onaággyüiés 
drwrAhta •*» egy*0*-- ** köoriókról aaoíö w.-i 
réBjT)#rajaa*e*s(.- tételeek isitora ^gee t i a i t áaa 
hs a*m iá tezza- mádba. d* miotkocaetre 

' JífaUÉ««iT«fí , - í h b w i s i i az áataakMaajajrjjáá 
„ii'lilllfitli hTiii i t 'ft T - 1 i " - n T 1 1 iiiekéMÉ 

psaeAt, kawras 

*nn' a nrasm jzrgorrai »é 
í.ipot már4i*rj*rs«lti:oií3 a 

koá'." «a batki 
éjien. 

CzeHdomőlki íényképek 
rateUi t a á k . 

i iagrialioa, 
0 rooat CzeildÖmojJknek íöstmizaeióiev,. 
.Sa4>obb rrünr a 1AI»* fc»u>*»i.« „o-ju^ ... 

ja*. ,w- p K e i v é e e'mtatftM, Itat ZB*i(í*t*.t»w U* 
.véges-, j'i ' ta sehszüT** srtíwe,- ^a^MÍJH* >* 

<i4aaégá l-fliáae WidasOa a xuic aaiáp (eatkc; 
-•>•• . i S ^ - n i a ^ . - •. i • r iuazán «s*p 

M<v • sVg' Vagy 
• HT azláa erVf,?. embernek*'< :Itadrc 
, W'n**r*i *a papír *»ta UllaéjjuseHí *>)< 
r*'•Kij*ess»«n'i nckmt; eí . jeeeeBi o)0lkt> 

Fiia*i?*---á.iii a .n-x Í Í 

1 6 5 H t e f a i I t i i e l g s i í * : 

a mivel hallulia, hogj j ö u u i e j d Movtátipri 
Tett egv* kje i iádat, két kOnpyQ kerakei I 
CseagCatdl eeyiStt egy Jüe bejtár gjereket."1- i f 
Elégnek gondolván a eseUt raaieget ; |" 
Betett ládájába két kiló ajdjeget, ; j 
Negyedkiid sajtos, eok éretle:: almát. ' 
Tejesvi*at,.szappant, IS szál sza lmát | , £ 
Azóta ttjrJaióíázat járja az aszfaltot 
áhítattal fBgg rajt, város szeme szája } | 
Csak 4p*ft A t j l a i t e r t nem mannei bozzáiaj l 

• b ' C t r o s h ' o r c •1 
sas l e r í 

• ' i < • * 
a 6 
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